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Akreditacijos Nr. 2030
bandymas pagal
ISO/IEC 17025
standarta

ALS Scandinavia AB
Luled
Jmonés kodas 556571-8318

yra akredituota kaip bandymy laboratorija, galinti vykdyti veiklg srityse, iSvardintose 2-ajame priede.
Taikomos akreditacijos sqlygos nurodytos 1-ajame priede.

$i laboratorija yra akredituota pagal tarptautinj standartq ISO/IEC 17025:2003. 3i akreditacija patvirtina
technine kompetencijq vykdyti veiklg apibréZtoje srityje ir gebéjimq uztikrinti kokybés valdymo sistemq
laboratorijoje. Akredituota laboratorija yra atsakinga uZ atliekamy tyrimy rezultatus bei pateiktus
sprendimus, jeigu reikalaujama, taip pat uZ pasirinktus ir taikomus metodus vykdant akredituotos srities
verkiq.

Akreditacija galioja iki tolimesnio pranesimo. Svedijos akreditacijos ir atitikties vertinimo tarnyba (Swedac)
reguliariai atlieka patikrinimus ir kas ketverius metus i3 naujo jvertina, ar jstaiga nepertraukiamai vykdo 1-
ajame priede apibréZtas akreditacijos salygas.

Sis Akreditacijos paZyméjimas galioja nuo: 2018-09-18
Helen Nyman,
Sveikatos ir aplinkas skyriaus vedéjas

Akreditacija buvo suteikta pagal S straipsnio 1 dalj arba Reglamentq (EB) Nr. 765/2008 dél akreditacijes ir rinkos prieZidros ir kt., ir
akte (SFS 2011:791) dél akreditacijos ir atitikties jvertinimo. Swedac yra nacionaliné akreditaclfos staiga, atsakinga uZ
sertifikavimo jstaigy, kontrolés jstaigy, loboratorijy ir aplinkosaugos vertintojy, kurie kreipiasii dél akreditacijos, kompetencijos
jvertinimq. §i akreditacija buva iSduota pagal EA MLA, todé! yra pripaZinta lygiaverte kitoms akreditacijoms, kurias i§duoda EA
MLA toje pafioje akreditacijos srityje.
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I Translated by Ingrida Kaplun, translation bureau UAB “Tarptautiniy vertimy biuras*, Kareiviy g. 19-196,
Vilnius, Republic of Lithuania. Translated from English.

I. translator Ingrida Kaplun, am well aware of the content of Article 235 of the Criminal Code of the Republic of
Lithuania that provides criminal responsibility for incorrect translation.

Ingrida Kaplun

Iiverte Ingrida Kaplun, vertimy biuras UAB ,, Tarpitautiniy vertimy biuras", Kareiviy g. 19-196, Vilnius, Lletuvos
Respublika. Versta i5 angly kalbos.

Man, vertéjai Ingridai Kaplun, yra Zinomas Lietuvos Respublikos BK 235 stralpsnio turinys, numatantis
handsiamdja atsakomybe uz neteisingg vertimg.
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| Translated by Ingrida Kaplun, translation bureau UAB “Tarptautiniy vertimy biuras", Kareiviy g 19-196,
Vilnius, Republic of Lithuania. Translated from English.

1. translator Ingrida Kaplun, am well aware of the content of Article 235 of the Criminal Code of the Republic of
Lithuania that provides criminal responsibility for incorrect transiation.

Ingrida Kaplun

I&verte Ingrida Kaplun, vertimy biuras UAB ,, Tarptautiniy vertimy biuras”, Karelviy g. 19-196, Vilnius, Lietuvos
Respublika. Versta i§ angly kalbos.

Man, vertéjai Ingridai Kaplun, yra Zlnomas Lietuvos Respublikos BK 235 straipsnlo turinys, numatantis
baudsiamajq atsakomybg uE neteisingg vertimg.
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Europos bendrasis viesuj irkim
dokurr,nentas (EB\IIPD) Wwup "

| dalis. Informacija apie pirkimo procedira ir perkanciaja
organizacija ar perkantjjj subjekta

Informacija apie paskelbima

Vykdant pirkimo procedaras, kuriy kvietimas dalyvauti konkurse paskelbtas
Europos Sajungos oficialiajame leidinyje, informacija, kurios reikalaujama pagal

| dalj, bus atsiysta automatiskai, jeigu EBVPD sukurti ir uzpildyti naudojama
elektroniné EBVPD paslauga. Atitinkamo skelbimo Europos Sajungos oficialiajame
leidinyje nuoroda:

Skelbimo numeris OL S:

OL S URL

National Official Journal

Jei kvietimas dalyvauti konkurse neskelbiamas Europos Sajungos oficialiajame
leidinyje arba jei jo skelbti nereikalaujama, perkandioji organizacija arba
perkantysis subjektas turi jrasyti informacija, kuri leisty nedviprasmiskai atpazinti
pirkimo procedirg (pvz., paskelbimo nacionaliniu lygmeniu nuoroda).

Perkanciojo subjekto tapatybeé

Oficialus pavadinimas:

V| Klaipédos valstybinio jury uosto direkcija
Salis:

Lietuva

Informacija apie pirkimo procedura

Proceduros tipas

Not specified

Vardas ir pavardé / Pavadinimas:

Klaipédos valstybinio jury uosto aplinkos monitoringo 2019-2020 metais paslaugy
pirkimas/ Environmental monitoring of the Klaipeda port area in 2019-2020
Trumpas aprasymas:



Perkanciosios organizacijos ar perkanéiojo subjekto (jei taikoma)
priskirtas dokumento numeris:

Il dalis. Informacija apie ekonominés veiklos vykdytoja

. Informacija apie ekonominés veiklos vykdytoja
Vardas ir pavardé / Pavadinimas:
ALS Scandinavia AB

Gatvé ir namo numeris:

Aurorum 10

Pasto kodas:

97775

Miestas:

Lulea

Salis:

Svedija

Interneto adresas (jei taikoma):

' Tt om

E. pastas:

Telefonas:

Asmuo ar asmenys rySiams:

llia Rodushkin

PVM mokétojo kodas, jei yra:

SE556571831801

Jei PVM mokétojo kodo néra, nurodykite kita nacionalinj identifikacini
numerj (jei reikia ir jei toks yra)

Ar ekonominés veiklos vykdytojas yra labai maza, mazoji ar vidutiné
imoné?

OTaip

®Ne

Tik tuo atveju, kai pirkimas rezervuotas: ar ekonominés veiklos
vykdytojas yra globojama darbo grupé (nejgaliujy socialiné jmoné),



socialiné ijmoné? Ar jis vykdys sutartj pagal globojamy darbo grupiy
(neigaliyjy socialiniy jmoniy) uzimtumo programas?

OTaip

®Ne

Jei taikoma, ar ekonominés veiklos vykdytojas itrauktas j oficialy
patvirtinty ekonominés veiklos vykdytojy sarasa arba ar jis turi
lygiavertj sertifikata (pvz., pagal nacionaline (iSankstine) kvalifikacijos
vertinimo sistema)?

OTaip

oNe

- Be to, uzpildykite trikstama informacija IV dalies A, B, C arba D skirsniuose,
atsizvelgdami | konkrety atvejj TIK jei to reikalaujama atitinkamame skelbime
arba pirkimo dokumentuose:

e) Ar ekonominés veiklos vykdytojas galés pateikti sertifikata dél
socialinio draudimo imoky ir mokes¢iy mokéjimo arba pateikti
informacija, kuri leisty perkanciajai organizacijai ar perkanéiajam
subjektui ji gauti tiesiogiai naudojantis prieiga prie bet kurios i$
valstybiu nariy nemokamos nacionalinés duomeny bazés?

®Taip

ONe

Jei atitinkami dokumentai prieinami elektroniniu budu, nurodykite:

Ar ekonominés veiklos vykdytojas pirkimo procediaroje dalyvauja kartu
su kitais?

OTaip

®Ne

Jel taikytina, nuroda j pirkimo dalj (-is), dél kurios (-iuy) ekonominés
veiklos vykdytojas nori dalyvauti konkurse:

B. Informacija apie ekonominés veiklos vykdytojo teisinius atstovus #1




» Jei taikytina, nurodykite asmens (-y), jgalioto (-y) atstovauti ekonominés
veiklos vykdytojui Sios pirkimo procedaros tikslais, varda ir pavarde ir adresa:

Vardas

Pavarde

Gimimo data
— 30
Gimimo vieta
3
Gatve ir namo numeris:

) =3
Pasto kodas:

Miestas:
Salis:
E. pastas:

Telefonas:

Pareigos arba statusas:

VD

Prireikus pateikite iSsamia informacija apie atstovavima (forma, aprépti,
paskirtj ir t. t.):

C. Informacija apie rémimasi kitu subjektu pajégumais
Ar siekdamas patenkinti IV dalyje nurodytus atrankos kriterijus ir V
dalyje nurodytus kriterijus bei taisykles (jei tokiy yra) ekonominés
veiklos vykdytojas remiasi kity subjektu pajégumais?

OTaip

®Ne

D. Informacija apie subrangovus, kuriu pajégumais ekonominés veiklos

vykdytojas nesiremia




» (Skirsnij reikia pildyti, tik jei $ios informacijos aigkiai reikalauja perkancioji
organizacija ar perkantysis subjektas.)

Ar ekonominés veiklos vykdytojas ketina kurias nors sutarties dalis
subrangos sutartimi pavesti atlikti tre¢iosioms $alims?
OTaip

®Ne

* Jei perkandioji organizacija ar perkantysis subjektas aigkiai prago $ios
informacijos, 3alia informacijos pagal 3j skirsnj, pateikite pagal $ios dalies
A ir B skirsnius ir [l dalj reikalaujama informacija apie kiekviena susijusj
subrangova (subrangovy kategorijas).

Il dalis. Pasalinimo pagrindai

A. Su baudziamaisiais nuosprendziais susije pagrindai
Direktyvos 2014/24/ES 57 straipsnio 1 dalyje nustatyti Sie pasalinimo
pagrindai

Dalyvavimas nusikalstamos organizacijos veikloje

Ar pats ekonomines veiklos vykdytojas ar bet kuris asmuo, kuris yra jo
administracijos, valdymo ar prieZitiros organo narys arba turi atstovavimo,
sprendimo ar kontrolés jgaliojimus to ekonominés veiklos vykdytojo atZvilgiu, buvo
nuteistas galutiniu teismo sprendimu uz dalyvavima nusikalstamos organizacijos
veikloje, o nuosprendis priimtas prie3 ne daugiau kaip penkerius metus arba kai
nuosprendyje aiSkiai nustatytas pasalinimo laikotarpis tebesitesia? Kaip apibréZta
2008 m. spalio 24 d. Tarybos pamatinio sprendimo 2008/841/TVR dél kovos su
organizuotu nusikalstamumu 2 straipsnyje (OL L 300, 2008 11 11, p. 42).

Jusy atsakymas

OTaip

®Ne

Ar Si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdZios institucijoms?
OTaip
®Ne
Korupcija
Ar pats ekonominés veiklos vykdytojas ar bet kuris asmuo, kuris yra jo
administracijos, valdymo ar prieZilros organo narys arba turi atstovavimo,
-5-



sprendimo ar kontroles jgaliojimus to ekonomineés veiklos vykdytojo atZvilgiu, buvo
nuteistas galutiniu teismo sprendimu uz korupcija, 0 nuosprendis priimtas prie$ ne
daugiau kaip penkerius metus arba kai nuosprendyje ai$kiai nustatytas pasalinimo
laikotarpis tebesitesia? Kaip apibrézta Konvencijos dél kovos su korupcija, susijusia
su Europos Bendrijy pareigunais ar Europos Sajungos valstybiy nariy pareiginais,
3 straipsnyje (OL C 195, 1997 6 25, p. 1) ir 2003 m. liepos 22 d. Tarybos pamatinio
sprendimo 2003/568/TVR dél kovos su korupcija priva¢iame sektoriuje 2 straipsnio
1 dalyje (OL L 192, 2003 7 31, p. 54). | pasalinimo pagrindus taip pat jtraukta
korupcija, kaip apibrézta perkanciosios organizacijos (perkanciojo subjekto) arba
ekonomines veiklos vykdytojo nacionalinéje teisgje.

Jusy atsakymas

OTaip

oNe

Ar Si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

OTaip

®Ne

Sukciavimas

Ar pats ekonomineés veiklos vykdytojas ar bet kuris asmuo, kuris yra jo
administracijos, valdymo ar prieZitros organo narys arba turi atstovavimo,
sprendimo ar kontrolés jgaliojimus to ekonominés veiklos vykdytojo atZvilgiu,
buvo nuteistas galutiniu teismo sprendimu u2 sukéiavima, o nuosprendis priimtas
pries ne daugiau kaip penkerius metus arba kai nuosprendyje ai$kiai nustatytas
pasalinimo laikotarpis tebesitesia? Pagal Europos Bendrijy finansiniy interesy
apsaugos konvencijos 1 straipsnj (OL C 316, 1995 11 27, p. 48).

Jusy atsakymas
OTaip
®Ne

Ar Si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

OTaip

®Ne

Teroristiniai nusikaltimai arba su teroristine veikla susije nusikaltimai

Ar pats ekonomines veiklos vykdytojas ar bet kuris asmuo, kuris yra jo
administracijos, valdymo ar prieziGros organo narys arba turi atstovavimo,

-6-



sprendimo ar kontrolés jgaliojimus to ekonominés veiklos vykdytojo atzvilgiu,
buvo nuteistas galutiniu teismo sprendimu uZ teroristinius nusikaltimus arba

su teroristine veikla susijusius nusikaltimus, o nuosprendis priimtas prie$ ne
daugiau kaip penkerius metus arba kai nuosprendyje ai$kiai nustatytas pasalinimo
laikotarpis tebesitesia? Kaip apibrézta 2002 m. birzelio 13 d. Tarybos pamatinio
sprendimo dél kovos su terorizmu 1 ir 3 straipsniuose (OL L 164, 2002 6 22, p. 3).
| pasalinimo pagrindus taip pat jtrauktas nusikalstamos veikos kurstymas, pagalba
ar bendrininkavimas ja vykdant arba késinimasis jg jvykdyti, kaip nurodyta to
pamatinio sprendimo 4 straipsnyje.

Jusy atsakymas
OTaip
@®Ne

Ar 8i informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

OTaip

®Ne

Pinigy plovimas arba teroristy finansavimas

Ar pats ekonominés veiklos vykdytojas ar bet kuris asmuo, kuris yra jo
administracijos, valdymo ar prieZiliros organo narys arba turi atstovavimo,
sprendimo ar kontrolés jgaliojimus to ekonominés veiklos vykdytojo atzvilgiu,
buvo nuteistas galutiniu teismo sprendimu uz pinigy plovima arba teroristy
finansavima, o nuosprendis priimtas prie$ ne daugiau kaip penkerius metus

arba kai nuosprendyje aiskiai nustatytas pasalinimo laikotarpis tebesitesia? Kaip
apibrézta 2005 m. spalio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2005/60/
EB dél finansy sistemos apsaugos nuo jos panaudojimo pinigy plovimui ir teroristy
finansavimui 1 straipsnyje (OL L 309, 2005 11 25, p. 15).

Jusy atsakymas
OTaip
®Ne

Ar 8i informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

OTaip

@®Ne

Vaiky darbas ir kitos prekybos Zmonémis formos

ST



Ar pats ekonominés veiklos vykdytojas ar bet kuris asmuo, kuris yra jo
administracijos, valdymo ar priezilros organo narys arba turi atstovavimo,
sprendimo ar kontrolés jgaliojimus to ekonominés veiklos vykdytojo atzvilgiu,
buvo nuteistas galutiniu teismo sprendimu uz vaiky darbg arba kitas prekybos
Zzmonémis formas, o nuosprendis priimtas pries ne daugiau kaip penkerius metus
arba kai nuosprendyije aiskiai nustatytas pasalinimo laikotarpis tebesitesia?

Kaip apibrezta 2011 m. balandZio 5 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos
2011/36/ES del prekybos Zzmonémis prevencijos, kovos su ja ir auky apsaugos,
pakeic¢iancios Tarybos pamatinj sprendima 2002/629/TVR, 2 straipsnyje (OL L 101,
2011 4 15, p. 1).

Jasy atsakymas
OTaip
®Ne

Ar 8i informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

OTaip

®Ne

B. Su mokesciu ar socialinio draudimo imoku mokéjimu susije pagrindai
Direktyvos 2014/24/ES 57 straipsnio 2 dalyje nustatytos Sios pasalinimo
priezastys

Mokesdiuy mokéjimas

Ar ekonominés veiklos vykdytojas pazeidé savo pareigas, susijusias su mokes¢&iy
mokeéjimu, tiek Salyje, kurioje yra sisteiges, tiek perkanciosios organizacijos ar
perkanciojo subjekto valstybéje naréje, jei tai néra jo jsisteigimo 3alis?

Jasy atsakymas
OTaip
@®Ne

Ar Si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?
OTaip
®Ne
Socialinio draudimo jmoky mokéjimas
Ar ekonominés veiklos vykdytojas pazeidé savo pareigas, susijusias su socialinio
draudimo jmoky mokeéjimu, tiek Salyje, kurioje yra jsisteiges, tiek perkanciosios
-8-



organizacijos ar perkanciojo subjekto valstybéje nareje, jei tai néra jo jsisteigimo
Salis?

Jusy atsakymas

OTaip

®Ne

Ar si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

OTaip

®Ne

C. Su nemokumu, interesy konfliktu ar profesiniais nusizengimais susije

pagrindai

Direktyvos 2014/24/ES 57 straipsnio 4 dalyje nustatyti Sie pasalinimo
pagrindai

Pareigy aplinkos teisés srityje pazeidimas

Ar ekonomines veiklos vykdytojas, kiek jam zinoma, paZeidé savo pareigas
aplinkos teisés srityje? Kaip Sio pirkimo tikslu nurodyta nacionalingje teiséje,
atitinkamame skelbime ar pirkimo dokumentuose arba Direktyvos 2014/24/ES 18
straipsnio 2 dalyje.

Jusy atsakymas

OTaip

®Ne

Pareigy socialinés teisés srityje pazeidimas

Ar ekonomineés veiklos vykdytojas, kiek jam Zinoma, paZeidé savo pareigas
socialines teisés srityje? Kaip Sio pirkimo tikslu nurodyta nacionalinéje teiséje,
atitinkamame skelbime ar pirkimo dokumentuose arba Direktyvos 2014/24/ES 18
straipsnio 2 dalyje.

Jasy atsakymas

OTaip

®Ne

Pareigy darbo teisés srityje pazeidimas

Ar ekonomines veiklos vykdytojas, kiek jam Zzinoma, paZeidé savo pareigas darbo
teisés srityje? Kaip Sio pirkimo tikslu nurodyta nacionalinéje teiséje, atitinkamame
skelbime ar pirkimo dokumentuose arba Direktyvos 2014/244/ES 18 straipsnio 2
dalyje.



Jusy atsakymas

OTaip

®Ne

Bankrotas

Ar ekonominés veiklos vykdytojas yra bankrutaves?
Jusy atsakymas

OTaip

@Ne

Ar §i informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdZios institucijoms?

OTaip

®Ne

Nemokumas

Ar ekonominés veiklos vykdytojui taikoma nemokumo ar likvidavimo procedira?
Jusy atsakymas

OTaip

@®Ne

Ar i informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

OTaip

®oNe

Susitarimas su kreditoriais

Ar ekonominés veiklos vykdytojas yra sudares susitarima su kreditoriais?

Jusy atsakymas

OTaip

®Ne

Ar Si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

OTaip

®Ne

Bankrotui prilygstanti situacija pagal nacionalinlus jstatymus

Ar ekonominés veiklos vykdytojas yra bet kokioje bankrotui prilygstandioje
situacijoje, susiklos¢iusioje dél panasios nacionaliniuose jstatymuose ir kituose

teisés aktuose nustatytos procediros?
-10-



Jusy atsakymas
OTaip
®Ne

Ar $i informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

OTaip

@®Ne

Likvidatoriaus administruojamas turtas

Ar ekonominés velklos vykdytojo turta administruoja likvidatorius arba teismas?
Jusy atsakymas

OTaip

®Ne

Ar 3i informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

OTaip

@®Ne

Sustabdyta verslo veikla

Ar ekonominés veiklos vykdytojo verslo veikla yra sustabdyta?

Jusy atsakymas

OTaip

®Ne

Ar i informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

OTaip

@®Ne

Su kitais ekonominés veiklos vykdytojais sudaryti susitarimai, kuriais
sliekta iSkralpyti konkurencija

Ar ekonominés veiklos vykdytojas su kitais ekonominés veiklos vykdytojais yra
sudares susitarimuy, kuriais siekta i$kraipyti konkurencija?

Jusy atsakymas

OTaip

®Ne

PripaZinimas kaltu dél sunkaus profesinio nusizengimo
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Ar ekonominés veiklos vykdytojas yra pripaZintas kaltu dél sunkaus profesinio
nusizengimo? Jei taikytina, 2r. nacionalinéje teiséje, atitinkamame skelbime ar
pirkimo dokumentuose pateiktas apibréztis.

Jusy atsakymas

OTaip

®Ne

Interesy konfliktas dél dalyvavimo pirkimo procediiroje

Ar ekonominés veiklos vykdytojas Zino apie kokius nors interesy konfliktus, kaip
nurodyta nacionalingje teisése, atitinkamame skelbime ar pirkimo dokumentuose,
kylancius dél jo dalyvavimo pirkimo procediroje?

Jusy atsakymas

OTaip

@®Ne

Tiesioginis arba netiesioginis dalyvavimas rengiant $ia pirkimo
procedura

Ar ekonominés veiklos vykdytojas arba su juo susijusi jmoné konsultavo
perkandiaja organizacijg ar perkantijj subjekta arba kitaip dalyvavo rengiant
pirkimo procedirg?

Jusy atsakymas

OTaip

oNe

Sutarties nutraukimas anksciau laiko, 2ala ar kitos panasios sankcijos
Ar ekonominés veiklos vykdytojas turéjo tokios patirties: ankstesné vie$oji
sutartis, ankstesné sutartis su perkanciuoju subjektu arba ankstesné koncesijos
sutartis buvo nutraukta anksc¢iau laiko; arba buvo pareikalauta atlyginti su
ankstesne sutartimi susijusia Zalg ar skirtos kitos pana&ios sankcijos?

Jusy atsakymas

OTaip

®Ne

Pripazinimas kaltu dél fakty i§kraipymo, informacijos nuslépimo,
negaléjimas pateikti reikalaujamy dokumenty ir su $jia procediira
susijusios konfidencialios informacijos gavimas

Ar ekonominés veiklos vykdytojas yra susijes su vienu i§ iy atvejuy, kai jis :

a) buvo labai iSkreipes faktus pateikdamas informacija, reikalinga patikrinti, ar
nera pagrindy pasalinti, arba patikrinti atitiktj atrankos kriterijams;

b) slépé tokig informacija;
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) delsé pateikti patvirtinamuosius dokumentus, kuriy reikalavo perkancioji
organizacija ar perkantysis subjektas, ir

d) sieké daryti neteisétg jtaka perkanciosios organizacijos ar perkanciojo subjekto
sprendimy priémimo procesui, kad gauty konfidencialios informacijos, del kurios
per pirkimo procedira jgyty nepagristg pranasuma, arba tycia teikti klaidinancios
informacijos, kuri gali turéti esminés jtakos sprendimams dél pasalinimo, atrankos
ar sutarties skyrimo?

Jasy atsakymas
OTaip
@®Ne

D. ISimtinai nacionaliniai pasalinimo pagrindai

Ar taikomi iSimtinai nacionaliniai pas$alinimo pagrindai, nurodyti
atitinkamame skelbime ar pirkimo dokumentuose?

ISimtinai nacionaliniai pasalinimo pagrindai

Kiti pasalinimo pagrindai, kurie gali buti numatyti perkanciosios organizacijos
ar perkanciojo subjekto valstybés narés nacionalinés teisés aktuose. Ar taikomi
iSimtinai nacionaliniai pasalinimo pagrindai, nurodyti atitinkamame skelbime ar
pirkimo dokumentuose?

Jusy atsakymas
OTaip
®Ne

Ar Si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

OTaip

@®Ne

IV dalis. Atrankos kriterijai

a. Visy atrankos kriteriju bendra nuoroda

Dél atrankos kriteriju ekonominés veiklos vykdytojas pareiskia, kad
Jis atitinka visus reikalaujamus atrankos kriterijus

Jusy atsakymas

®Taip

ONe
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Baigti

IV dalis. Kandidatuy, kuriu kvalifikacija tinkama, skaic¢iaus sumazinimas

Ekonominés veiklos vykdytojas pareiskia, kad:

Jis atitinka objektyvius ir nediskriminacinius kriterijus ar taisykles,

taikytinus siekiant sumazinti kandidaty skaiciy toliau nurodytu budu:
tais atvejais, kai reikalaujama tam tikry sertifikaty ar kity formy
irodomuyjy dokumenty, nurodykite, ar ekonominés veiklos vykdytojas
turi kiekviena reikiama dokumentsa:

Jei kai kurie i$ Siy sertifikaty ar jrodomuyjy dokumenty formy prieinami elektroniniu

budu, nurodykite kiekvieno is ju:

Jusy atsakymas

OTaip

@Ne

Ar Si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

OTaip

®Ne

IV dalis. Baigiamieji pareiskimai

Ekonominés veiklos vykdytojai oficialiai pareiskia, kad 11-V dalyse pateikta

informacija yra tiksli ir teisinga ir kad ji pateikta visiSkai suvokiant didelio fakty

iSkreipimo padarinius.
Ekonominés veiklos vykdytojai oficialiai pareiSkia, kad pareikalavus gali
nedelsdami pateikti nurodytus sertifikatus ir kity formy jrodomuosius
dokumentus, iSskyrus tuo atvejus, kai:
a) perkancioji organizacija ar perkantysis subjektas turi galimybe atitinkamus
patvirtinamuosius dokumentus tiesiogiai gauti naudodamiesi prieiga prie bet
kurios i$ valstybiy nariy nemokamos nacionalinés duomeny bazés (su salyga,
kad ekonomines veiklos vykdytojas pateikeé reikalinga informacijg (interneto
adresg, iSduodanciajg institucijg ar jstaiga, tikslias dokumenty nuorodas),
kuri perkanciajai organizacijai ar perkanciajam subjektui leidzia tai padaryti.
Pareikalavus dél tokios prieigos turi bati pridétas atitinkamas sutikimas) arba
b) (priklausomai nuo Direktyvos 2014/24/ES 59 straipsnio 5 dalies antros
pastraipos jgyvendinimo nacionalinéje teiséje) ne véliau kaip 2018 m. spalio
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18 d. perkancioji organizacija ar perkantysis subjektas yra gavusi susijusius
dokumentus.
Ekonominés veiklos vykdytojas oficialiai sutinka | dalyje nurodytai perkanéiajai
organizacijai ar perkanciajam subjektui leisti susipaZinti su dokumentais,
kuriais patvirtinama informacija, pateikta $io Europos bendrojo viedyjy pirkimy
dokumento IIl ir IV dalyse siekiant dalyvauti | dalyje nurodytoje viefojo pirkimo
proceduroje.

Data, vieta ir, jel reikia ar bGtina, paragas (-ai):

Data

09-11-2018 (¢
Vieta /4;/4;;9z$z&/ég. //¢4Mk217?

|

Paras$as

Jutimp fadFg
7 ) ' _ i

hy # '
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-
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BONA FIDE STATEMENT
2018 NOVEMBER 16

| hereby declare that, ALS Scandinavia AB:

(a) is not bankrupt nor is it being wound up, its affairs are not being administered by the courts, has
not entered into an arangement with creditors, has not suspended business activities nor is in any
analogous situation arising from a similar procedure under national laws and regulations, nor is the
subject of proceedings for a declaration of bankruptcy, for an order for compulsory winding-up or
administration by the court or for an arrangement with creditors or of any other similar proceedings
under national legislation or regulations;

(b) has not been convicted of an offence conceming his professional conduct by a judgement, has
not been guilty of grave professional misconduct proven by any means which the contracting
authorities can justify;

(c) has not been the subject of a judgement for fraud, corruption, involvement in a criminal
organisation or any other illegal activity detrimental of the Communities’ financial interests;

(d) has fulfilled obligations relating to the payment of taxes including payment of social security
contributions in accordance with the legal provisions of the country in which it is established or
with those of the country of the contracting authority or those of the country where the contract is to
be performed;

(¢) following another procurement procedure or grant award procedure financed by the Community

budget, has not declared to be in serious breach of contract for failure to comply with their
contractual obligations.

Nordic Manager

ALS Scandinavia AB



Vertimas i§ angly kalbos

BONA FIDE PAREISKIMAS
2018 LAPKRICIO 16

Siuo dokumentu patvirtinu, kad ALS Scandinavia AB:

(a) néra bankrutavusi arba likviduojama, jos reikaly neadministruoja teismai, néra sudariusi susitarimo
su kreditoriais, néra sustabdZiusi verslo veiklos, ir néra kitoje analogiSkoje padeétyje, susidariusioje deél
panasios procediiros pagal nacionalinius jstatymus ir teises aktus, bei néra byly dél bankroto
paskelbimo, jsakymo dél privalomos likvidacijos ar teismo administravimo, ar susitarimo su
kreditoriais, ar kito pana3aus nagrinéjimo pagal nacionalinius teisés aktus ir jstatymus objektas:

(b) nebuvo pripazintas kaltu dél nusikalstamos veiklos, susijusios su jo profesine veikla. teismo
nuosprendZiu, nebuvo kaltas dél rimto profesinio nusizengimo, jrodyto priemonémis, kurias
perkantioji organizacija gali patvirtinti:

(¢) nebuvo nuteistas u2 sukéiavima, korupeija. dalyvavimg kriminalingje organizacijoje ar kitoje
neieisétoje veikloje, datandioje zala Bendrijy finansiniams interesams;

(d) yra jvykdZiusi jsipareigojimus dél mokeséiy mokejimo, jskaitant socialinio draudimo jmoky
mokéjima pagal teisines nuostatas salies, kurioje yra jkurta, arba pagal perkandiosios organizacijos
Salies, arba Salies. kurioje sutartis turi biti vykdoma,;

(e) po kity viedujy pirkimy ar dotacijy skyrimo procediiry, finansuoty i§ Bendrijos biudzeto, nebuvo
paskelbti rimtai paZeidg sutartj uz sutartyje numatyty jsipareigojimy nesilaikyma.

/parasas/

VIS awane — avad

ALS Scandinavia AB




Translated by Ingrida Kaplun, translation bureau UAB “Turptautiniy vertimy biuras”, Kareiviy g. 19-196, Vilnius,
Republic of Lithuania. Translated from English.

1, Ingrida Kaplun, a translator, personal number 480051 60158, place of residence Popieriaus str. 66-8, Vilnius, assume
liability for accuracy of the translation from English into Lithuanian,

Ingrida Kaplun

ISverté Ingrida Kaplun, vertimy biuras UAB ,, Tarptautiniy vertimy biuras*, Kareiviy 8. 19-196, Vilnius, Lletuvos
Respublika. Versta if angly kalbos.

AS, vertéja Ingrida Kaplun, a./k. 48005160158, gyvenantl Popieriaus g. 66-8, Vilnius, prisiimu atsakomybe u* vertimo
i§ angly | lietuviy kalbq teisingumg.
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Pasiiilymo forma 1 priedas

(kai ekonomiskai naudingiausias pasitilymas
isrenkamas pagal kaina)

DEL ATVIRO KONKURSO (SUPAPRASTINTO) ,KLAIPEDOS VALSTYBINIO JURY
UOSTO APLINKOS MONITORINGO 2019-2020 METAIS PASLAUGU PIRKIMAS¢

2018 -10-15

' Tiekéjo pavadinimas ir kodas

(jei pasiiilymy pateikia tiekéfy grupe. nurodomi
visy partneriy pavadinimai ir kodai)

Tiekéjo adresas
(el pasidlymgq pateikia tiekéjy grupe, nurodomi
visy partneriy adresai)

Gamtos tyrimy centras

Im. kodas: 302470603

Akademijos g.2. LT-08412 Vilnius

Tiekéjo jgaliotas asmuo pasira8yti
pasitlyma

Tiekéjo jgaliotas asmuo bendrauti
pateikto pasiilymo klausimais

Tiekéjo telefono Nr. ir el. paSto adresas

+370 (5) 272 92 57, e-pastas: sekretoriatas@gamtc.t

Pazymime, kad sutinkame su visomis pirkimo dokumenty salygomis.

Miisy siiiloma fiksuota kaina:

Etapo Vykdymo laikas Etapo atsiskaitomoji kaina Atsiskaitymo forma.
(paslaugy) pradzia — pabaiga Pastabos
pavadinimas (metai, ménuo) % nuo
bendros | suma Eur
Sumos
2019 01 01
1 etapas 201901 -2019 03 12,5 I ketvir€io tyrimy
- duomenys
2 etapas 2019 04 - 2019 06 12,5 II ketviréio tyrimy
- duomenys
3 etapas 2019 07 —2019 09 12,5 III ketvirio tyrimy
| duomenys
4 etapas 2019 10 -2019 12 12,5 IV ketvirgio tyrimy
duomenys +
2020 01 31 metiné ataskaita
5 etapas 2020 01 —2020 03 12,5 [ ketvir&io tyrimy
— duomenys
6 etapas 2020 04 —2020 06 12,5 ; IT ketviréio tyrimy
duomenys
7 etapas 2020 07 - 2020 09 12,5 III ketvirdio tyrimy
duomenys
8 etapas 2020 10-202012 12.5 1V ketvirdio tyrimy
~duomenys +
2021 01 31 metiné ataskaita




[$ viso (Eur be PVM): 100 190 400
PVM suma, 21 proc.: 39 984
[ viso (Eur jskaitant PVM): 230 384 -

Du Simtai trisdeSimt tiikstandiu trvs Simtai aStuoniasdeSimt keturi Eur
(Bendra pasiiilymo suma ZodZiais Eur jskaitant PVM ir visas i$laidas ir mokescius)

| pasiiilymo kaing jskaityti visi tiekéjo mokami mokes¢iai ir visos tick¢jo patiriamos su pirkimo
sutarties vykdymu susijusios islaidos.

Pastaba. Tiekéjo. tiekéjy grupés partneriy ir subtiekéjy bendra numatomu atlikti darby ¢ teikti
paslaugy verté turi atitikti bendrg pasitlymo sumg FEur su PVM.

Sitlomos paslaugos visiskai atitinka pirkimo dokumentuose nurodytus reikalavimus.

Jeigu pasitlymag pateikia Tiekéjy grupé pagal jungtinés veiklos sutartj: sutinkame, kad pasiradant
sutart], papildomai j ja bus jradytos $io pirkimo dokumenty 4.3 p. nurodytos nuostatos.

Informacija apie kiekvieno tiekéjy grupés partnerio savo jégomis numatomy atlikti darby / teikti
paslaugy dalies verte (pildoma, kai pasiiilymg pateikia tiekéjy grupé):

: < Numatomi atlikti darbai / Partnerio darby/paslaugy
Eil. Partnerio - . . 5 S
Nr avadinimas Numatomos suteikti dalies verté pasiilymo kainoje

- R paslaugos Eur su PYM
Viso Eur su PVM:

Dalyvis pasiiilyme privalo iSvieSinti dikio subjektus, kuriy pajégumais remiasi ir nurodyti juos
pasiiilymo formoje 1 priedas.

Informacija apie subrangovus/subtiekéjus/subteikéjus, kuriais remiamasi siekiant atitikti
kvalifikacijos reikalavimus ir vykdant pirkimo sutartj:

Pirkimo sutarties dalis

) Subteikéjo Numatomi atlikti darbai / . . Ry,
Eil. ! = pasiiilymo kainoje, kuriai
pavadinimas, kodas Numatomos suteikti . } . —
Nr. iy = INEhs ketinama pasitelkti subteikéjus
pasialig Eur su PVYM
1.| UAB ,,Vandens Vandens bandinivose atliks | 1 500 Eur.
tyrimai®, j.k. ChDs, P(b), NH4*, N(b),
300569809; CaCo3; naftos produkty;

metaly — Cu, Zn, Ni, Pb, Cr,
Cd, Hg, o dugno nuosédose ir
biologiniuose objektuose
poliaromatiniy
“angliavandeniliy:

Zirmiiny g. 106, LT-
09121, Vilnius




(benz(a)antracenas, chrizenas,
fluorantenas, antracenas,
indeno(1,2,3-cd)pirenas,
benzo(a)pirenas), pirenas,
benz(g.h,i.)perilinas,
tenantrenas, naftos produkty,
Cu, Zn, N1, Pb, Cr, Cd bei Hg,
tyrimus.

2.0 ALS laboratorija: Dugno nu_oggul bandiniuose 8 000 Eur.
a) ALS Czech nustatys polichlorinty bifenily
Republic. s.r.o. Na (28.52.101. 118, 138, 153,
Harte 336/9, 19000 180) koncentracijas.
I Fjrah_z.i Vysoéany‘ Dugno nuosédy bandiniuose
Cekijos Respublika; tat L
b) ALS Scandinavia b iy
AB. A 10. 977 tributilalavo (TBT)
’ Ltrorum e koncentracijas
75 Lulea, Svedija.
Viso Eur su PVM: 9 500 Eur.

Informacija apie subrangovus/subtiekéjus/subteikéjus, kuriais nesiremia siekiant atitikti
kvalifikacijos reikalavimus, bet bus pasitelkiami vykdant pirkimo sutartj:

Subteikéjo

Numatomi atlikti darbai /

Pirkimo sutarties dalis

Eil. . inoie. kuriai
pavadinimas, kodas Numatomos suteikti [')asmlymo k L
Nr. . ketinama pasitelkti subteikéjus
ir adresas paslaugos Eur su PVM
[
I
|
Viso Eur su PVM: |

Informacija apie tikio subjektus (tame tarpe ir tuos, i$ kuriy tiekéjas nuomosis techniks ir pan.),

kuriais bus remiamasi siekiant atitikti kvalitikacijos reikalavimus ir vykdant pirkimo sutartj:

Eil. |
Nr. |

Ukio subjekto pavadinimas, kodas ir

adresas

Ukio subjekto pasitelkimo pobadis

Informacija apie tikio subjektus (tame tarpe ir tuos, i§ kuriy tiekéjas nuomosis technikg ir pan.),

kuriais bus nesiremia siekiant atitikti kvalifikacijos reikalavimus, bet bus pasitelkiami vykdant
pirkimo sutartj:

Eil.
Nr.

Ukio subjekto pavadinimas, kodas ir

adresas

Ukio subjekto pasitelkimo pobidis




Misy pasitlyme konfidencialig informacija sudaro:

| Eil | Dokumenty (ar jy daliy) pavadinima_i
Nr.

Pastaba. Jei dalyvis Sios lentelés neuzpildo ir (ar) failo (Bylos) pavadinime nenurodo
.konfidencialu™, V] KVJUD laiko, kad jo pateiktame pasilyme nera kontidencialios informacijos

Kartu su pasitlymu pateikiami $ie dokumentai:

Eil. Dokumenty pa;adinimai
Nr.
1 Gamtos tyrimy centro uZpildytas ,,Europos bendrasis vie$yjy pirkimy dokumentas

(EBVPD)* — pirkimo dokumenty 2 priedas.

2. Kompetetingy institucijy tvarkomy jungtiniy duomeny apie vie$ujy pirkimy procediiroje
dalyvaujantj tiekéjg (juridinj asmenj) i§duota pazyma Gamtos tyrimy centro vardu.

3. Lietuvos geologijos tarnybos prie Lietuvos respublikos aplinkos ministerijos leidimas tirti
Zzemés gelmes.

4. Gamtos tyrimy centro paskutiniy 3 finansiniy mety finansinj ir ekonominj pajéguma
patvirtinantys dokumentai.

5. Gamtos tyrimy centro paZyma apie per paskutinius 3 metus jvykdytas ir vykdomas aplinkos
monitoringo sutartis (Rastas del sutaréiy jvykdymo, priémimo bei perdavimo akty kopijos).

6. Gamtos tyrimy centro leidimy atlikti vandens ir dugno nuosédy fizikinius ir cheminius
komponenty tyrimus kopijos.

7. Pasitilymo galiojimo uZtikrinimo garantija.

8. Ketinimy protokolas su UAB ,,Vandens tyrimai*.

9. UAB ,,Vandens tyrimai“ uZpildytas ,,Europos bendrasis viesyjy pirkimy dokumentas
(EBVPD)" - pirkimo dokumenty 2 priedas.

10. | Kompetetingy institucijy tvarkomy jungtiniy du(?menq apie vieSyjy pirkimy p_rocedﬁroje
dalyvaujantj tiekéja (juridinj asmenj) i8duota pazyma UAB ,,Vandens tyrimai* vardu.

11. | UAB ,,Vandens tyrimai“ Leidimy atlikti vandens ir dugno nuosédy fizikinius ir cheminius
komponenty tyrimus kopijos.

12. | Ketinimy protokolas su ALS laboratorijy grupe.

13 ALS laboratorijos Cekijoje uzpildytas ,,Europos bendrasis vieujy pirkimy dokumentas
(EBVPD)* — pirkimo dokumenty 2 priedas.

14. | Kompetetingy institucijy tvarkomy jungtiniy duomeny apie vieSyjy pirkimy procediroje
dalyvaujant] tiekéja (juridinj asmenj) iSduota paZyma ALS laboratorijai Cekijoje.

'15. | ALS laboratorijos .,ALS Scandinavia AB* SVediJTOje uipilaytas ,,Eﬁos bendrasis viesyjy




| pirkimy dokumentas (EBVPD)* — pirkimo dokumenty 2 priedas.

16 | Kompetetingy institucijy tvarkomy jungtiniy duomeny apie vie$ujy pirkimy procediiroje
dalyvaujantj tiekéjg (juridinj asmenj) i§duota pazyma laboratorijai ,,ALS Scandinavia AB*
Svedijoje ir Bona Fide pareskimas.

17. | ALS laboratorijy Akreditacijos ir Leidimy atlikti vandens ir dugno nu;)sédu, fizikinius ir
cheminius komponenty tyrimus kopijos.

Tuo atveju, jei miisy pasiiilymas laimés §j pirkimag, jsipareigojame pirkimo sutartyje
numatytus darbus uZbaigti/prekes patiekti/paslaugas suteikti per 25 ménesius nuo pirkimo sutarties
jsigaliojimo.

Jeigu kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba tikrinama
ne visa apimtimi, jsipareigojame, kad pirkimo sutartj vykdys tik tokis teis¢ turintys asmenys.

Pasitilymas galioja 90 dieny po pasi?qu pateikimo galutinés datos.
TN

Vincas Biida

Direktorius U A
Dalyvis arba jo jgaliotas asmuo S@F vardas ir pavardé

Pastaba. Sis dokumentas teikiamas pasiragytas jmonés vadovo ar jo jgalioto asmens.

|
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Begdaran/Svar
& SKATTEVERKET _ y
S Skatteverket amssandskomoret Offentliga uppgifter
Datum
g, 2018 -11- 30 2018-11-30
Gor sa hér . .
\ A. Besvarad blankett ska skickas till
Fyll i blankettens Uvre del och skicka blanketten till Naion 65T posadress:
Skatteverket ALS Scandinavia AB
871 87 Himdsand Box 700
Du kan avan skicka den via fax eller e-post: 182 17 Danderyd
010- §77 96 25 eller 010- 577 96 26
upphandlingsinfo.norr@skattoverket.ze
Svar kan inte Idmnas via e-post,
VIl du har svar via fax? Ange faxnummer
Har du fragor kan du vénda dig till Skatteverket, -
telefon 010-577 95 15. QR=Tol Jdes

Se avan information pa& sidan 2.

B. Information énskas om

Foretag/pervon sller organisation som information Snekas om Organisalions/Personnummer
ALS Scandinavia AB

556571-8318

Om gruppregiatreninganummar G marvirdsaskat finne, ange nummer

C. Information om dig som fragar

Namn pa foretaget eller organisatanen iGontakiperson

ALS Scandinavia AB Isabaella Lingehed

Yelefonnummer

08=527 752 23

Riieh%?mifémm{ml%m organis oalnisnummer— Egistremd som arbetsgivare Registrerad for mervardesskatt
Ja [CINej

red
Ja [TINgj Ja [TINel
r \ hY

Registrerad for %}"-&Kaﬁ [C1FA-skatt [A-skatt
Beslutade arbetsgivaravgifter de tre senaste manaderna

Ménad

1809 2287 06l [""1810 "Z2166572 1211 "z 191 20]

Har foretaget restforda skulder avseende skatter och avgifter hos ]

Kronofogden enligt Skatteverkets ragister? [ ]Ja MNeJ

P “’O”*é*“' ] “"3“’0““‘“‘“”"‘“ = SKATTEVERKET
! — T-

|Undersknit/Uppgifema limnade av
. -7 /] /

a Helander
010-577 12 18

Wmﬁ@ ‘ ’

Kronofogdens svar

.
Skuldbalopp aveaende siatler och avginer, ke Avbstainingeplan finns Avbatainingsgian (g __——

[Jua  [Cine DT

Datum 44 uppgilter har NAMEAS ur Kronafogdans rgistar /

UndarskniOppgitera IRmnage av / [Tetefannummer

Nnmnﬁrtymiqsndc/




Skatteverket
(Valstybine mokesciy inspekcija)

Spaudas: / SKATTEVERKET HARNOSAND BIURAS
GAUTA 2018-11-30/

Darykite taip

Uzpildykite formos virduting dalj ir atsiyskite adresu
Skatteverket
871 87 Himosand
Forma taip pat galitc atsiysti faksu arba el. pastu:
010-577 96 25 arba 010-577 96 26

upphandlingsinfoiskatieverket se

Atsakymo siysti el. pastu negalitc.

lei turite klausimu, praSome kreiptis | Skatreverket tcl. 010-
5779515

Taip pat Zr. informacija 2 psl.

B. Prafoma informacija

Pradymas / Atsakymas
Viesa informacija

Data
2018-11-30

Vertimas i§ $vedy kalbos

A. Atsakymas siunfiamas

Box 700

Pavadinimas, adresas

ALS Scnadinavia AB

182 17 Danderyd

08-768 3432

Ar norite gauti atsakyma faksu? Nurodykite fakso numerj

Imoné, asmuo arba organizacija, apie kurig praoma informacija

ALS Scnadinavia AB

Imonés / asmens kodas

556571-8318

Nurodykite PYM grupés registracijos numerj, jeigu toks yra

C. Informacija apie jus (klausiantysis asmuo)

Imonés arba organizacijos pavadinimas Kontaktinis asmuo
ALS Scnadinavia AB Isabella Lingehed
Telefonas
08-527 752 23
Skatreverkei atsakymas
Ar jmoné registruota jmoniy registre? Ar jmoné registruota kaip darbdavys? Ar jmoné registruota PVM registre?
X1 Taip O Ne X] Taip O Ne Taip O Ne
Registruota . F mokesétiy O FA mokesgiy O A mokesgiu registre
Darbdavio sumokéti mokestiai u Z paskutinius tris ménesius
Ménuo SEK Ménuo SEK Ménuo SEK
2018-09 2289 061.- 2018-10 2166573,- 2018-11 2191 201,-
Ar jmong turi likutiniy jsipareigojimy, susijusiy su mokes¢iais,
Kronofogden institucijai pagal Skatfeverket regisiro duomenis? O Taip X] Ne
Duomeny teikimo i3 Skatteverket registro data
2018-11-30
Paradas / Informacijg pateiké Telefonas
r Spaudas: /'SKATTEVERKET

Hdrnosand biuras

Carina Helander

010-577 12 18/
Vardas, pavardé
Kronofogden atsakymas
Skolos, susijusios su mokes¢iais, suma, SEK Mokejimo planas yra Mokéjimo planas vykdomas

O Taip O Ne O Taip O Ne

Duomen teikimo i8 Kronofogden registro data
Para3as / Informacijg pateiké Telefonas

Vardas, pavardé




Oversatt av Ingrida “Kaplun, dversittningshyrd UAB " Tarptautiniy vertimy biuras”', Kareiviy g 19-196, Vilnius,
Republiken Litaven, Oversatt fran svenska.

Jag, oversdtiare Ingrida Kaplun, personmummer 48005160158, som bor pd Popieriaus g. 66-8 i Vilnius, tar ansvar for
riktighet av oversditningen fran svenska till litauiska.

Ingrida Kaplun

ISverte Ingrida Kaplun, vertimy biuras UAB Tarptautiniy vertimy bivras”, Kareiviy g [ 9-196. Vilnius. Lietuvos
Respublika. Versta is Svedy kalbos.
A% vertéja Ingrida Kaplun, a.’k. 48005160158, gyvenanti Popieriaus g. 66-8, Vilnius, prisiimu atsakomybe uZ vertino
i% $vedy j lietuvy kalbg teisingumgq.

<l

Surista, pasirasyta ir antspaudu
patvirtinia 2 lapai
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